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เมื่อวันที่ 25 ธันวาคม 2550 ขณะที่สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์ ทรงประทับรักษาพระองค์อยู่ที่โรงพยาบาลศิริราช ฯพณฯ เอกอัครราชทูตฝรั่งเศสประจำประเทศไทย มร.โลรองต์ บีลี่ ได้เดินทางไปยังโรงพยาบาล เพื่อทำพิธีทูลเกล้าฯถวายอิสริยาภรณ์ฝรั่งเศสแด่สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์ 
ในครั้งนั้น ฯพณฯ เอกอัครราชทูตฝรั่งเศสประจำประเทศไทย มร.โลรองต์ บีลี่ ได้อ่านสุนทรพจน์ ความว่า
"ข้าพเจ้ารู้สึกยินดีและเป็นเกียรติที่จะเรียนให้ทราบว่า ประธานาธิบดี นิโกลาส์ ซาร์โกซี ได้ขอพระราชทานทูลเกล้าฯถวายอิสริยาภรณ์ชั้น กรองด์ ออฟฟิซิเยร์ เดอ ลา เลฌิยง ดอนเนอร์ (Grand Officier de la Ligion d’Honneur) แด่สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์ 
ประธานาธิบดี นิโกลาส์ ซาร์โกซี มีความประสงค์ที่จะแสดงให้ประจักษ์ว่า ประเทศฝรั่งเศสตระหนักถึงบทบาทที่สำคัญยิ่ง ของสมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์ ในการเผยแพร่และสนับสนุนการเรียนการสอนภาษาฝรั่งเศสในประเทศไทย รวมทั้งยังทรงมีไมตรีจิตอันต่อเนื่องให้แก่ประเทศฝรั่งเศสเสมอมา 
ในช่วงเวลาที่ยากลำบากนี้ ข้าพเจ้าขอแสดงความสำนึกในพระกรุณาธิคุณและขอน้อมเกล้าฯถวายพระพร เพื่อเป็นกำลังใจแด่สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์ 
ควรมิควรแล้วแต่จะโปรด
โลรองต์ บีลี่
เอกอัครราชทูตฝรั่งเศสประจำประเทศไทย
คำกล่าวสุนทรพจน์ ของ ฯพณฯ เอกอัครราชทูตฝรั่งเศสประจำประเทศไทย มร.โลรองต์ บีลี่ ข้างต้น แสดงให้เห็นถึงความสามารถทางด้านภาษาฝรั่งเศส และบทบาทในการเผยแพร่และสนับสนุนการเรียนการสอนภาษาฝรั่งเศสของสมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ได้เป็นอย่างดี
จากการสืบค้นในหนังสือ "แม่เล่าให้ฟัง" ที่สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ทรงนิพนธ์ถึงพระราชประวัติสมเด็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนี จะพบว่า สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ทรงเริ่มต้นเรียนภาษาฝรั่งเศส ด้วยการตามเสด็จสมเด็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนี ไปเรียนที่ Alliance Francaise หรือสมาคมฝรั่งเศส ที่จัดสอนให้ประชาชนที่จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย เนื่องจากครอบครัวของพระองค์ท่านจะทรงย้ายไปพำนักที่เมืองโลซานน์ ประเทศสวิตเซอร์แลนด์ ซึ่งเมืองนี้ใช้ภาษาฝรั่งเศส
อย่างไรก็ตาม ในครั้งนั้น สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ทรงเล็กเกินไปที่จะเรียนกับผู้ใหญ่ได้ สมเด็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนี จึงขอให้อาจารย์ชาวฝรั่งเศสมาสอนที่วัง
ครั้นเมื่อพำนักที่เมืองโลซานน์ ในปี 246 สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ทรงเรียนภาษาฝรั่งเศสวันละชั่วโมงหรือ 2 ชั่วโมง โดยมีครูสอนพิเศษ ก่อนจะเข้าเรียนชั้นประถมที่โรงเรียน Miremont ซึ่งช่วงนี้พระองค์ท่านทรงเล่าว่า
"แม้ว่าเรียนภาษาฝรั่งเศสมาแล้ว 2 เดือน ข้าพเจ้าก็ยังไม่สามารถทำการบ้านอย่างเด็กสวิส แม่จึงช่วยทำ แต่บางครั้งก็มาช่วยให้ผิดไปกันใหญ่ แม่เลยขอให้ครูคนหนึ่งที่สอนอยู่โรงเรียนนั้นมาช่วยทำการบ้าน ตั้งแต่นั้นมาภาษาของข้าพเจ้าก็ดีขึ้นเป็นลำดับ"
ฉะนั้น จึงอาจจะกล่าวได้ว่าสมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ทรงมีความสามารถด้านภาษาฝรั่งเศสได้เนื่องด้วยสมเด็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนี
ในหนังสือแม่เล่าให้ฟัง สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ทรงคัดภาษิตฝรั่งเศส ที่ว่า "Dis-Moi qui tu hantes, je te dirai qui tu es" มาประกอบไว้ในภาค คำอธิบาย (ภาค 2) 

ภาษิตนี้มีคำแปลว่า "บอกสิว่า เธอสนิทสนมสมาคมกับใคร แล้วจะบอกให้ว่า เธอเป็นคนอย่างไร"
โดยพระองค์ทรงเล่าว่า ภาษิตนี้อยู่ในหนังสือที่สมเด็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนีทรงอ่าน และขีดเส้นใต้ไว้ 
และการคัดภาษิตนี้มาไว้ในหนังสือพระราชประวัติสมเด็จพระศรีนครินทราบรมราชชนนี น่าจะทำให้คิดได้ว่าพระองค์ท่านทรงมีความรู้ลึกซึ้งในแนวคิดและปรัชญาฝรั่งเศสมากเพียงใด
และเมื่อสมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ เสด็จนิวัตประเทศไทยในปี พ.ศ.2493 จึงทรงรับงานเป็นอาจารย์พิเศษสอนภาษาฝรั่งเศสที่คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย จนถึงปี พ.ศ.2501 

กระทั่งปี พ.ศ.2512 คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ ได้ขอประทานพระกรุณาเป็นอาจารย์ประจำของมหาวิทยาลัย ทรงรับงานสอนและงานบริหาร โดยทรงเป็นหัวหน้าสาขาวิชาภาษาและวรรณคดีฝรั่งเศส และผู้อำนวยการภาษาฝรั่งเศส จนถึงปี พ.ศ.2519 จึงทรงลาออกจากตำแหน่งอาจารย์ประจำ เนื่องจากพระภารกิจด้านอื่นๆ ที่มีมากขึ้น แต่ก็ยังมีพระกรุณารับเป็นอาจารย์พิเศษ
รศ.ดร.พิมพ์พันธุ์ เวสสะโกศล อาจารย์ประจำคณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ (มธ.) และรักษาการคณบดีวิทยาลัยนานาชาติปรีดี พนมยงค์ ลูกศิษย์ในสมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอฯ ระหว่างปี 2515-2516 เล่าถึงเมื่อครั้งได้เรียนกับสมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ว่า
"ขณะที่ทรงเป็นพระอาจารย์นั้น ทรงเป็นพระอาจารย์ที่ดีมาก ทรงใช้ภาษาธรรมดาสามัญ ตั้งพระทัยในการสอน และเอาจริงเอาจัง ทำให้นักเรียนต้องตั้งใจ สิ่งสำคัญคือพระองค์ตรงต่อเวลา และมีระเบียบวินัย ทรงเป็นครูที่สนพระหฤทัยในวิทยาการสอนทันสมัยตลอดเวลา ไม่สอนแต่ในหนังสือ
เมื่อเรียนจบคอร์สแล้ว พระองค์จะประทานเลี้ยงน้ำชาที่วังสระปทุมทุกรุ่น ซึ่งในรุ่นของดิฉันได้เล่นละครภาษาฝรั่งเศสถวาย โดยสมเด็จพระราชชนนีได้เสด็จร่วมด้วย สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอฯ ก็จะทรงช่วยซ้อมละครภาษาฝรั่งเศสให้ 
สะท้อนให้เห็นว่านอกจากพระองค์จะประทานความรู้ให้กับลูกศิษย์แล้ว ยังประทานน้ำใจ และมีพระเมตตาต่อลูกศิษย์เป็นอย่างมาก ซึ่ง มธ.จะมีวันถ่ายรูปก่อนวันรับพระราชทานปริญญาบัตร สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ก็จะทรงถ่ายรูปร่วมกับพวกเรา ส่วนในวันรับปริญญาที่ในหลวงเสด็จฯ พระองค์ก็จะประทับอยู่บนเวทีด้วย สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ จึงเป็นครูที่ครบถ้วนทั้งทรงสอนหนังสือ และมีพระเมตตาต่อศิษย์
พระองค์ท่านทรงตั้งพระทัยสอนทุกครั้ง และทรงเตรียมตัวมาอย่างเต็มที่ ทรงสอนอย่างเต็มที่ จริงจังในหน้าที่ในการประทานความรู้กับนักเรียน นอกจากสอนหนังสืออย่างเต็มที่แล้ว พระองค์ก็ยังทรงดูแลทุกข์สุขนักเรียนด้วย เมื่อดิฉันมาเป็นครู จึงยึดถือพระองค์ท่านเป็นแบบอย่าง และถือปฏิบัติมาโดยตลอด"
รศ.ดร.พิมพ์พันธุ์ยังกล่าวด้วยว่า ขณะนี้ คณะศิลปศาสตร์กำลังหารือกันว่าจะทำห้องทรงงานของสมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอฯ ในระหว่างเป็นพระอาจารย์ ที่ชั้น 5 ตึกศิลปศาสตร์ มธ. ท่าพระจันทร์ เป็นอนุสรณ์สถานเพื่อเฉลิมพระเกียรติถวายพระองค์ท่าน 
โดยปัจจุบันห้องดังกล่าวเป็นของภาควิชาภาษาฝรั่งเศสใช้เก็บรวบรวมตำราภาษาฝรั่งเศสไว้ และในเร็วๆ นี้ คณะศิลปศาสตร์อาจจะจัดการประชุมวิชาการภาษาต่างประเทศเพื่อเทิดพระเกียรติสมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ เนื่องจากโปรดงานประชุมวิชาการ ทุกครั้งที่คณะจัดประชุมวิชาการ พระองค์จะเสด็จเป็นประธาน และประทานคำแนะนำทุกครั้ง
นอกเหนือจากที่มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์แล้ว สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนาฯ ยังมีพระกรุณาเป็นอาจารย์พิเศษของมหาวิทยาลัยแห่งอื่นๆ ด้วย เช่น ที่มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ และมหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ โดยมีพระกรุณาเสด็จไปประทับที่วิทยาเขตปัตตานี เพื่อทรงสอนวิชาภาษาฝรั่งเศสของคณะมนุษยศาสตร์ด้วย และทรงได้รับโปรดเกล้าฯพระราชทานตำแหน่งศาสตราจารย์พิเศษ ของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ เมื่อปี พ.ศ.2521

จากพระประสบการณ์ที่ทรงงานสอนภาษาฝรั่งเศสมาเป็นระยะเวลายาวนาน ทำให้ทรงตระหนักถึงปัญหาความต่อเนื่องในการเรียนภาษาฝรั่งเศสระดับมัธยมศึกษากับอุดมศึกษา จึงทรงริเริ่มก่อตั้งสมาคมครูภาษาฝรั่งเศสแห่งประเทศไทยขึ้น เมื่อปี พ.ศ.2520 เพื่อให้เป็นศูนย์กลางของการแลกเปลี่ยนประสบการณ์ในการเรียนการสอนภาษานี้ และทรงดำรงตำแหน่งนายกสมาคมมาเป็นเวลา 5 ปี 
ต่อจากนั้นก็ยังทรงพระกรุณารับเป็นนายกสมาคมกิตติมศักดิ์ ซึ่งจากผลงานของสมาคมมีส่วนช่วยให้การสอนและวิจัยภาษาฝรั่งเศสในประเทศไทยเจริญรุดหน้าเป็นอย่างดี
และคงเป็นที่มาที่รัฐบาลฝรั่งเศสทูลเกล้าฯถวายอิสริยาภรณ์ชั้น กรองด์ ออฟฟิซิเยร์ เดอ ลา เลฌิยง ดอนเนอร์ (Grand Officier de la Ligion d’Honneur) แด่สมเด็จพระเจ้าพี่นางเธอ เจ้าฟ้ากัลยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์
